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OeroHm izdatki za 
vojake v Ameriki. 

Washington, 20. nov. Le-
tos so uporabile Z jed. države 
en tisoS milijonov dolarjev za 
vojaštvo. Vojaštvo velja 
Zjed. države skoro 80 centov 
od vsakega dolarja, ki ga pla-
čajo ljudje v davkih. Letošnji 
proračun Zjed. držav ogrom-
no svoto $4.800.000.000 in od 
te svote se bo uporabilo samo 
$1.000,000.000 za civilne na-
mene, vse druga pa ali $3.800. 
000.000 bo šlo za vojaSke na-
mene. Zjed. države sedaj 
gradijo enajst ogromnih o-
klopnic in 6 oklopnfh kri-
Žark. Oklopnice bodo veljale 
vsaka od $20.000.000 do $30. 
000.000, oiclopne križarke so 
pa še dražje in veljajo ena do 
$40.000.000. Vsega skupaj se 
je in se bo letos porabilo sa-
mo za mornarico $432.893. 
780, ali skoro polovico toliko 
kot se je pred vojno upora-
bilo za vse stroške Zjed. dr : 
žav. Japonska je letos izdala 
za vojno mornarico $187.000. 
000, Anglija pa $410.000.000. 
Za pokojnine veteranom ci-
vilne vojne, španske vojne in 
svetovne vojne bo treba pla-
kati «250.000.000, za obresti 
vojnega dolga in odplačilo 
4olga $1.300.000.(300, zavaro-
valnina umrlim vojakom zna 
ia letos $300.000.000, želez 
nice dobilo $1.000.000.000 na 
račun-dolga, ki g* je vlada 

poškodovanih vojakov sve 
tovne vojne se bo uporabilo 
nad en tisoč milijondv dolar-
jev. Skupne vojaške potrebe 
za letošnjo leto znašajo torej 
$3.850.000.000, ali Štirikrat 
toliko kot je pred vojno zna-
šal ves proračun Zjed. dr-
žav.« Mornariški tajnik Da-
niels je naznanil kongresu, 
da če Zjed države ne postai 

nejočlan Lige Narodov, da 
bo treba vzdrževati ogromno 
brpdovje in vojaštvo. Liga 
Narodov sedaj zboruje v 
Genevi, in bo odločila prve 
korake za razoroženje, toda 
ker Zjed. države ne spadajo 
k Ligi Narodov, se jim ni 
treba ozirati na določbe. Pom 
nite pa, da gre 80 centov od 
vsakega dolarja, ki ga dobe 
Zjed države v davkih za vo-
jaške namene, in če pomisli-
mo, da nimamo imperialisti-
čne politike v Zjed. državah, 
je*resnici čudno, zakaj se u-
porabi ta denar. 

tf — Umrl je John Pihler v 
f\ mestni bolnici. Ranjki je bil 
O star 42 krt, doma zapušča že-

no. Stanoval je v Collinwoo-
du. Doma je iz Ločič na šta-
jerskem. Pogreb se vrši v to-
rek popoldne iz Grdinove 
mrtvašnice. Na) počiva v mi-

— Za Community Chest so 
nabrali dosedaj. $3,500.000. 
Manjka toraj še en miljon ki 
mora biti nabran tekom pon-

ftdaljka, ker je danes zadnji 

: - Charles Lušiu, 6128 St. 
Glair ave. je padel v nezavest 
v kopališču svojega stanova-

- ttja, ker je uhajal plin iz pe-
či. Padel je na tla, in ropot 
je povzročil, da so prišli Qo» 
mači gledat. Lušinu so reši-

fiev. William Kane, su-
perintendent katoliških šol, 

: jte podal škofu Rt. Rev. Far-
| . 4 * l f y u poročilo, ki kaže, da je 

t tohških ^uds^h^Sol! ftTtrgo v 
skih šol in 21 višjih šol, V 
teh šolah nahaja 53.315 

2S.M0 ihU irit-
nikov zenihj dftlo 

Washington, 21. nov. Ne 
samo delavce v tovaoiah od-
puščajo, ampak vlada sama 
je j>riČela prazniti svoje ura-
de in odpuščati uradnike. 
Pri prihodnjem proračunu, 
ki ga delajo za vlado, ne bo 
dovoljenih plačilnih sredstev 
za najmanj 25.000 uradnikov. 
Ta teden se bodo vršila za-
slišanja, da se dožene, koli-
ko uradnikov bodo odpustili 
v tem ali onem oddelku vla-
de, ne da bi? zmanjkalo potre-
bnih uradnikov. Danes se 
nahaja v Washingtonu, glav-
nem mestu nad 92.000 urad-
nikov, Predno je nastala voj-
na jih je bilo samo 37.000. V 
kongresu so prepričani, da 
jih je mnogo preveč, in ker 
je treba hraniti z vladnim i 
denarjem, če se hočejo dav-
ki znižati, jih bodo odpustili 
zaenkrat 25.000, sčimur se 
prihrani yladi na leto 30 mi- ' 
ljonov dolarjev. Ker so vsi ti 
uradniki iz drugih mest, bo- : 
do morali seveda odpotovati i 
iz Washingtona, toda ker 1 

tudi po ostali deželi delavski : 
položaj ni najboljši, jim bo i 
težko dobiti delo. Kakor se 
Je izjavil Will B. .Wood, m. j 
čelnik odbora za vladne do- ] 
volitve, ntora vlada dati lep < 
vzgled vsem industrijam in < 
narediti red v svoji hiši. Red ! 

se bo naredil, ako se odpusti 1 
nepotrebne uradnike? Mno-

3 a l e M O a nekoBltozifii- • 
njšala svoj vojaški program i 
da bi si prihranila par sto j 
miljonov dolarjev, in bi za 1 
vse uradnike dobila dovOjj l 
posla, r - 1 

. i j — Vrhovni sodnik mestnih 
sodnij, William H. McGan-
non, se je v soboto izjavil, da 
bo prenehal izvrševati sod-
nijske posle toliko časa, dok-
ler njegovo ime ne bo popol-
noma oprano v javnosti. So-
dnik McGannon se je izjavil 
da dosedaj ni imel prilike 
dokazni svoje popolne ne-
dolžnosti, toda prihodnja 
sodna obravnaya, ki se v 
kratkem prične proti morilcu 
Kagya, bo prinesla na dan 
sodnikovo popolno nedolž-
nost. Odvetniška zbornica 

£a je medtem upeljala kora-
e, da se sodniku McGanno-

nu vzame pravica biti odvet-
nik v državi Ohio. Kot na-
znanja državni pravnik, je 
dobila država popolnoma no-
vo pričo, ki je bila navzoča 
pri streljanju na Kagya, in 
da bo sedaj prišlo marsikaj 
na dan, kar : j e bilo poprej 
skrito. 4 

' — č e bo šlo tako naprej, od-
kar so ženske-ddbile volivno 
pravico, tedaj bodo moški 
kmalu zgubili vse pravice. 
Odkar so ženske za porot-
nice na Common Pleas sod-
niji, so dobile že velike ugod-
nosti, katerih moški ne uži-
vajo. Sedaj so pa izrazile že-
ljo, da bi rade imele gramo-
fon v sobi, kjer čakajo na ob-
ravnave. Sodnik Levine je 
naroČil county komisarjem, 
da kupijo takoj gramofon, 
toda komisarji so pogledali 
postavne knjige in so pove-
dali sodniku, da ni nikjer za-
pisano, da bi se ^smelo kaj 
tacega kupiti z ljudskim de-
narjem. Sedaj nabirajo milo-
dare za gramofon. Prihodnji 
teden bomo slišali, da želijo 
imeti "powder" potem veli-
ka paledala, šminke in kone-
čno bodejo tudi psičke nosi-
le na sodnijo, kjer jih bodo 
pestovale. 

* € . * k 

Suha straiiliapo-
gorela v zbornici. 

'* Malo je manjkalo, pa bi 
mestna zbornica v petek spre 
jela tako ostre postave in do-
ločbe o prohibiciji, k f b i pre-
segale po ostrosti celo slovito 
"Crabbe Act". J,e pogumne-
mu nastopu nekaterih counr 
cilmanov se je zahvaliti, da 
Je vse delo suhe stranke pa-
dlo v vodo, in postave, ki jih 
bo mesto naredilo glede pro-
hibicije ne bodejo tako stro* 
ge. Suha stranka je bila Šte-
vilno zastopana pri posveto-
vanju, ko se je obravnavalo, 
kakšne postave naj se sprej-
me, toda ko so pa videli, da 
mestna zbornica ne pleše ta-
ko, kakor narekujejo suhači, 
so pristaši suhih ogorčeno in 
s protestom zapustili mestno 
zbornico in se izjavili, da 
"se še v id i j o 'Suh i so pred-
lagali sledeče postave: Kdor 
je prijet radi prohibicije, mo-
ra sam dokazati, da je nedol-
žen, oziroma mora sam dopri-
nesti dokaze, da ni kriv. Na-
vadno je, da država dokazuje 
po ' svojih pravnikih, da je 
aretiranec kriv. Nadalje, pri 
komurkoli dobijo žganje'ali 
pijačo, je to dokaz kršitve 
prohibicije, tudi če dotična 
oseba ni imela namena pro-

I
dajati pijačo. Ako bi se to 
sprejel^ nobena hiša ne bi 
trna varna pred napadalci. 
NadaQ? so suhi predlagali, 
g* p e n i j o iMUfc -
romoDindoticnega, pri kate-
rem so dobili žganje. Tudi to 
Je propadlo. Konečno je su-
ha stranka predlagala, da se 
kaznuje ysakdo, ki krši pro-
hibicijo, prvič $1000, drugič 
pa $2000 in šest mesecev je-
če. Tudi to je propadlo. Stran 
ka suhih sedaj grozi, da bo 
začela z inicijativo, in da se 
bodo vršile splošne volitve 
raditega. To je prav, kajti 
Cleveland jim bo že pokazal, 
kaj. misli. 

—-" W 
— Harry C. Perkins je to-

žil za. ločitev zakona. Toda 
ker je sodniku povedal, da 
pri zadnjih volitvah ni volil, 
mu je sodnik odrekel ločitev. 
— Nevarnega roparja je 

prijela policija v osebi Char-
les Quinlana. Sodnik Silbert 
ga je postavil pod $15.000 
varščine. Nič manj kot 19 
ropov v Clevelandu Jma na 
svoji vesti. 
— Od novega leta naprej 

stopi v veljavo nova ordinan-
c e ki določa, da mora vsak-
do, ki prodaja pivo in druge 
ne-alkoholne pijače, dobiti 
posebno licenco od mesta. 
Ta lioenca velja $25.00 na le-
to, in se mora naprej plačati. 
Nadalje mora biti lastnik ta-
kih prostorov ameriški drža-
vljan. Vsi zastori, mreže ali 
druge stvari pri oknih takih 
prostorov, /k jer se prodaja 
pivo in druge pijače, se mo-
rajo nemudoma < odstraniti, 
tako da se iz ceste lahko vidi 
po celem prostoru Računa 
se, da je v mestn nad 3000 ta-
kih prostorov, in da bo me-
sto dobilo nad $75.000 za li-
cence* 

Kdor še ni daroval za 
zvonove v Begunajh na No-
tranjskem, naj stori to do 
sobote, ker potem se denar 
odpošlje, da ga dobe do Bo-

— Društvo Jugoslav Kemp, 
293 W. O. W. priredi 27. nov. 
zabaven večer. Tu bo mnogo 
zanin^ivega in veselega za 
vsakogar. Udeležijo se naj vsi 
ker je to zadnja prireditev 
pred adventom. Zabavni ve-
čer se vrši v prostorih S. N. 
Doma. . . J 
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Carigrad, 21. nov. Boljee-
viški torpedni Jpliici so stre-
ljali na francoske ladje, ki so 
vozile ruske ubqjsnike iz Kri-
ma. Francoska (»ojna ladja, 
ki je bila tam Havzoča je na 
to začela s t re l ja j na boljše-
viške postojanke v Theodo-
siji. Dva francoska mornar-
ja sta bila ranjena. 

London, 21. nbv. Med Po-
ljaki in Litvincij grozi nova 
vojna. Poljski general Zeli-
gowski, ki se je na svoj- ra-
čun polastil mesfta Wilne, je 
začel napadati bližnje litvin-
ske kraje. Radftega so se 
mirovna pogaja jja med Po-
ljaki in LitvtacT&azbila. Po-
leg tega se pa poroča, da na-
meravajo tudi boljševiki za-
četi novo vojno proti Polja-
kom sedaj, ko V> na jugu 
pobili svojega tiasprotnika 
generala wrangla. Ruska 
vlada pravi, dajse Poljaki 
niso držali pog«ev v mirov-1 

nem sklepu, iapda daje to 
Rusom pravico Začeti novo 
vojno. Rusko-poifjski mirov-
ni delegati se šifer še vedno 
nahajajo v Rlgi^ da koneč-
no odločijo mir ped obema 
deželama, toda vsa znamenja 
Kažejo, da se bodo tudi ta 
piirovna pogajava razbila. 
Položaj mesta Vjjne je enak 
položaju mesta Hfcke. Na svo 
jo roko se je D 'n iu inz io po-
lastil $eka s t p w | p w n a -

poljeki general Zeligowski 
zasedel Wilno^ tudi s tihim 
priznanjem Poljakov, dasi 
poljska vlada odklanja vsa-
ko odgovornost za nastop 
Zeligowskega. V ta spor se 
bo vmesalk sedaj tudi JJga 
narodov, ki je sklenila posla-
ti v Vilno* francosko, angle-
ško, belgijsko in špansko vo-
jaštvo, ki ostane tem, dokler 
prebivalstvo Vilrte ne reši 
potom splošnega glasovanja 
ali hoče spadati k Poljski ali 
Litvinski. » 

— Detektiv Kosier je prišel 
v saloon Tom Kerzehija, na 
79. cesti. Mirno je bilo v sa-
loonu, jako nedolžno ie vse 
zgledalo. Nobene kaplje pi-
jače nikjer, in oko postave je 
bilo zadovoljno. Predno za-
pusti Kosier saloon zagleda 
na mizi velike gosli. Eh, bo-
demo pa eno zaigrali, reče 
Kosier, in vzame gosli ter 
začne: How dry I ami Toda 
gosli so tako slabo brnele, 
glas je bil tako počen, da si 
je detektiv natančneje ogle-
dal čudno stvar. In ni traja-
lo dolgo, ko je začel kapljati 
jaka iz gosli. Kapljal je in 
kapljal v nastavljeno posodo, 
dokler se ga ni skapljalo za 
dve galoni. Potem so pa šle 
gosli, kaplje, posoda in krč-
mar na voz in na policijsko 
postajo. Na sodniji so pa še 
enkrat zagodli, brez šnopsa, 
in godba je bila vredna $200. 

— 795 oseb je aretirala cle-
velandska policija zadnji te-
den. Toda ka j pomaga. Are-
tira se lahko, toda sodniki po 
navadi vse aretiranče opro-
stijo, ker policija skoro nik-
dar ne prinese dokazov. 

— Umrl je Rev. Metternich, 
župnik fare sv. Frančiška na 
Superior ave. in 71. cesti. 
Bil je tam župnik 27 let. 

WILSON DOBI 
NOBLOVO NAGRADO. 

• 7* -jT fBCjri J 

Stockholm, 21. nov. Pred-
sednik Wilson dobi Noblo-
vo nagrado za prizadevanje 
j . svetovni mir. kot poroiajo 
Švedski listi. 
— . •'*:•'/<*.... ..iS t-ii-«« -̂ t-lri 

Nemiri v Bdgradu 
in po Jugoslaviji. 
Da jugoslovanski narod 

doma ni tiho in z odobrava-
njem vzel naznanje "spora-
zum" med italijansko in ju-
goslovansko vlado glede Is-
tre, Dalmacije in Jadranske-
ga morja, to smo vedeli. Veli-
ko sicer ne pride v javnost, 
kaj se godi doma, toda mala 
novica naznanja, da je prišlo 
do precej ostre rabuke v raz-
nih krajih Jugoslavije, in v 
Belgradu je množica napadla 
vlado. Brzojavka poroča: 

Belgrad, 20. nov. Ko je 
vlada razglasila točke spora-
zuma med italijansko in ju-
goslovansko vlado, se je pri-
jela ljudstva silna ogorče-
nost, Na tisoče narpda se je 
zbralo na ulicah ter demon-
striralo proti vladi. Kqpecno 
se je množica navalila na vlad 
no poslopje, kjer zborujejo 
ministri in je ministrom, ki 
so popisali nesramno pogod-
bo, razrušila celo poslopje. 
Dva regimenta kavalerije, 
katerim se je pridružilo orož-
ništvo, se je konečno navali-
lo na množico v trenutku, ko 
je korakala pred poslopje 
laškega poslanca, da mu raz-
ruši hišo. Padli so številni 
streli in poroča se, da jih je 
bilo mnogo ranjenih. 

Milan, 20t nov. Poroča se 
sem. da je imel bandit d'An-
gunzio rtizgovor z generalom 
tefrfgHi, ki - f r ' " v o p S r po*^ 
veljnik "Beneške Julije*, iii 
tekom pogovora se je izjavil, 
da d'Annunzio ne bo priznal 
sporazuma med italijansko 
in jugoslovansko vlado, ker 
je krivičen (!) za Italijane. 
Ako je laška vlada dosledna, 
mora d'Annunzia prepoditi 
iz Reke. 

— 

— Nov spor je nastal med 
sodniki in policijo v Clevelan 
du. Policija je aretirala pre-
tekli teden 69 oseb v. tako-
zvanem "Zee-Dougl*s,> Club 
na 3003 Central ave. pod pret 
vezo, da so ha£ardirali, igrali 
prepovedane igre. Ko pa so 
te ljudi pripeljali pred sodni-
ka, jih je sodnik Sawicki 
poslal vse skupaj domov in 
še oštel policijo, ki je areti-
rala ljudi. Kajti policija ni 
prinesla nobenih dokazov. 
Raditega je se silno jezil po-
licijski načelnik Smith, ki se 
je izjavil, da je zastonj delo 
policije, ki se trudi, d4 prina-
ša arestante na policijo, a 
sodniki ne samo, aa aretira-
ne spustijo, poleg tega še po-
licijo pošteno opsujejo. 
* 

SPORI MED NEMCI 
IN ČEHI. 

Praga, 2(t nov. V tem me-
stu so se vršili tri dni veliki 
punti, naperj^jtf proti Nem-
cem. štirkrat je množica na-
skočila vladno poslopje, da 
prisili ministerskega predsed 
nika, da jim izroči nekega 
nemškega državnega poslan-
ca ,ki se je sramotno izrazil 
o čeških legijonarjih. Voja-
štvo je odbilo napade. Nemi-
ri so se pričeli v torek, ko so 
Cehi razbili kip cesarja Jo-
žefa II. Nemci so se maščeva-
li s tem, da so podrli neko 
češko šolo, nakar so Čehi po 
mestu vodili Bismarcka na-
šemljenega z napisom: Sra-
mota! Nemci so se izjavili, 
da na Češkem nimajo nobe-
nih pravic. 

ŽENSKA 
VOUVNA PRAVICA. 

Rim, 20. nov. Laški parla-
ment je z 240 glasovi proti tO 
podelil ženskam splošno vx> 
livno pravico. 
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Vlada v BeroHnu gro-
zi Ligi Narodov. 

Geneva, Švica, 20. nov. 
Nemčija grozi, da prekliče 
mirovno pogodbo, katero so 
podpisali njeni zastopniki v 
Versailles. S tem zna nastati 
nova burja v evropski diplo-
maciji, in morebiti nova voj-
na. 

Nemčija je poslala noto na 
zborovanje Lige Narodov, v 
kateri noti pravi, da nikakor 
ne prizna, da bi medzavezni-
ška komisija upravljala biv-
še nemške kolonije, pač pa 
zahteva Nemčija kolonije za 
sebe. K večjem, pravi Nemči-
ja, bi bila zadovoljna, če Liga 
Narodov ustanovi posebno 
komisijo, kateri bi se izročila 
uprava nekdajnih nemških 
kolonij. In ako zborovanje 
Lige Narodov ne potrdi tega 
kar Nemčija zahteva, tedaj je 
nemška vlada pripravljena 
preklicati, kar je podpisala, 
in nastale bi nove težave v 
mednarodnem miru. Angle-
ški delegat Barnes Nicoll jc 
zahteval na današnjem zbo 
rovanju Lige Narodov, da 
se Nemčija nemudoma pripu 
sti v Ligo Narodov kot člani-
ca, in objednem tudi vse one 
države, ki sO bile zapletene v 
vojno z zavezniki. Barnes 
Nicoll je bil izvoljen kot za-
stopnik angleških delavcev, 
da zastopa Anglijo na zboro-

sprejme vse nekdajne so-
vražnike v Ligo Narodov. 

Liga Narodov je objednem 
odredila, da se odpošlje v 
Vilno oddelek mednarodne-
ga vojaštva, ki bo patroliral 
dotične okraje, dokler se pre-
bivalstvo samo ne izjavi, kam 
hoče spadati, k Poljski, Rus^ 
ki ali Litvinski. 

PIJANI PETELIN 
IN KOKOŠI. - i 

Lorain, O. 20. nov. Pred 
nekaj dnevi je prinesel poli-
cijski poročfiik Bark iz poli-
cijske postaje domov nekaj 
zmečkanih rozmov, katere 
so zaplenil} ubogemu grešni-
ku prohibicije, ki je skušal 
iztisniti iz njih par kapljic 
grenkega. Včeraj je žena po-
licijskega poročnika vzela ro 
zinov zmes ter sla krmit ko-
koši. Prvi je ugledal petelin 
novo krmo, povohal, nakar 
je močno zakokotal. In prihi-
tele so jarčice in sivke in bel-
ke in a^ačelo se je zobanje 
bolj pridno kot 2. novembra, 
ko «o republikanci Hardinga 
zvolili predsednikom. Kmalu 
je bil petelin in vsa kokošja 
družba pijana kot muhe, ki 
padajo v žganje. Petelin je 
imel sicer nekaj časa še koraj 
žo in je zbral tri najlepše ko-
koši, s katerimi je skakal po 
dvorišču ter prepeval: Mi pa 
ne gremo dam, dokler ne pri-
de dan ( Ostale kokoši so po-
čepale kot klade po dvorišču 
in smrčale kot sedemletni pi-
janec. Prestrašena žena je po^ 
klicala moža s policijske po-
staje, ki je prihitel domov in 
videl na lastnem jardu hudo 
kršitev prohibicije. Aretiral 
je vseh 24 kokoši Fn petelina, 
kakor zahteva postava, toda 
ker je bil to njih prvi pre-
stopek, jim je kazen odpustil 
in naredil dolgo pridigo. To-
da za kazen so morale kokoši 
ves drugi dan piti samo vodo 
in požirati suh kruh, ia še 
zdaj nekatere kažejo posledi-
ce — mačka! 

"— OD 15. t.m. se je pričel 
i lov in elevelandski "jogr!* 

nosijo cele koše zajcev do-
mov. 
V- •' ^r-, k 'I 

PLAČE SE NE 
SMEJO ZNIŽATI. 

Youngstovn, 20. aov. 
James Campbell, predsednik 
Youngstown Sheet & Iran Go. 
ki je ena največjih kompamj 
ki zapoaljuje delavce v Jeklar 
skih tovarnah, se je izjavil, 
da še ni btimi čas, ko se plače 
splošno ziiiiajo. Če ae pa pla-
če znižajo, Je de^al Campbell, 
je potrebno prej, da se odnra 
vi draginja. Prej se o zniža-
nju delavskih plač ne more 
misliti. 
UJETNIKI V SIBI-
RIJI UMIRAJO. 

Kodan), 21. nov. Poročnik 
Fisher, od nekdajne avstrij-
ske armade, kater*nu se je 
posrečilo pobegniti iz sibir-
skih zaporov, se je izjavil, da 
umira v sibirskih ujemift ih 
kampah na tisoče nekMnih 
avstrijskih vojakov. Jetlka^ 
kolera, tifus in druge bolezni 
ubijajo te nesrečne žrtve 
vojne. V eni ujetniški kampd, 
kjer je bilo 5000 nekdainifa 
avstrijskih vojakov, Jih je 
umrlo v 6 mescih 2000. Mno-
go tisoč Slovencev se nahaja 
še v ujetništvu v Sibiriji. 
GRKI BODO VOLILI. 

Atene. 21. nov. Grška vla-
da je odredila, da se vršilo 
28. novembra po vsej Grflki 
volitve, da ljudje odločijo ali 
želijo da se vrne bivši* grški 
kralj Konstantin na vlada 
Konstantina so zavezniki 
prepodili tekom vojne z grš-
kega prestola, ker je finef 
prevelike simpatije s kajzer-
jem. Toda kot se poroča, zar-
vezniki ne bodo dovolili po-
vratek kralja Konštantina. 
1000 ARETIRANIH 
VCHICAGI. 

Chicago, Nov. 21. V »oboto 
ponoči je bilo v- Chicagi are-
tiranih 1000 oseb radi prepo-
vedane igre, točenja pijač in 
drugih prestopkov. 

» 

Bandit V l m m 
proti sporazum 

Milan, 19. nov. D'Annun-
zio je zopet odredil strogo 
cenzuro na Reki, radičesar 
ne prihajajo nadaljne vesti iz 
mesta, kaj počenja njegovo 
roparsko vojaštvo. Ena brzo-
javka naznanja, da se je ad-
miral Millo sestal z d'Annun-
zijem in imel z njim dolg raz 
govor. Objednem pa rityska 
vlada trdi v javnosti, da so 
nove eskapade d'Annunzia 
neosnovane, in da d'An$uzio 
ne "namerava ničesar slabe-
ga. Da pa^ italijanska vlada 
trdo podpira d'Annunzia v 
njegovih zločinskih in proti-
postavnih načrtih, priča izja-
va laškega ministerskega 
predsednika Giolittija, kizae 
je izjavil, da ni nevarnosti, 
da bi Jugoslovani napadli 
Reko. Ako bi Jugoslovani to 
storili, je dejal Giolitti, tedaj 
bi inieli opraviti t Italijo. 
Kralj Viktor Emanuel 4e je 
včeraj javno zahvalil Franci-
ji, ker je pomagala Italiji, da 
se je rešil jadranski spor. Ve-
lika veČina laškega časopisja 
je začela napadali d'Annun-
zia, ker ne spoštuje sporazu-
ma, ki je nastal mod Jugosla-
vijo in Italijo. Liati pišejo, da 
je baš Italija n a j b o i j n S a # a 
nemškega kanclerja, ki ta 
nazival mednarodne pogodbe 
4 > s p a p i r j a ^ V ^ d l w M r t 

JmIIHI. rllW MB pinilUll/lO IMA 
ne stori, imfc vlada sredstva, 
da 

ga prisili k team. (Zakaj 
pa laška vlada tega iue nare-
di?) Kot aa nadalje dozaava, 
je baje d'Anmin^o atqatf v . 
zvezo z laško vlado gleda fc*-
daljne vlade na Roki 

• »si . p 
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Za šolske otroke. 
Tekom slabega vremena preteklo sredo, ko so bile vse 

ceste preplavljene z 10 palcev visokim blatom in snegom, je 
petnajst tiscfc elevelandskih šolskih otrok izostalo iz šole, 
ker i»di slabega vremena jih stariSi niso pustili ven. Seve-
da/ otroci navadno hodijo v šolo, in pot znaša skoro vselej 
deset do dvajset minut, in stariSi vselej nimajo deset do 
dvajset centov na dan, da bi plačevali otroku voznino po 
karah. 

Petnajst tisoč otrok je zamudilo šolo radi tega. Vsak 
otrok je zamudil en dan učenja. In takih dnevov bo še več. 
Otroci bodo ponovno izostali iz šole. Izostanje iz šole po-
meni slab napredek, pomeni, da otrok zaostane. In če zao-
stane se mora dve leti učiti ono, česar^Tse priučit v enem 
letu. Šolske oblasti so mnenja, da je več tisoč otrok zaosta j 
lo,s ker je voznina po cestni kari 6 centov. Mnogim starisem 
)e to preveč in raje pustijo otroka doma. Raditega je pa 
čaiu primerno in koristno za otroke in njih napredek, da 
se ^rriža voznina za šolske otroke. Zakaj kompanija cestne 
železnice ne bi znižala voznine za otroke iz 6 na 3 cente, in 
sicer ob.urah med 8. uro zjutraj in 4. uro popoldne, ko cest- . 
ne kare itak niso prenapolnjene. Ako je deset ali dvajset j 

' otrok več na kari, je itaic vseeno, kompanija pa bi dobila , 
denar, ki ga sedaj ne dobiva. j I, 

Nizka voznina za Šolske otroke bi povzročila, daVbi . 
stariSi red ne je pošiljali otroke V šolo. Petnajst tisoč otrok j 
bi se redno učilo. In učenje otrok je podlaga boljšega na- j 
predka v celem mestu. I, 

Mestna zbornica ima moč odločiti ceno za vožnjo . 
otrok. Ako hoče mestna zbornica (city council) narediti ; 
nekaj res koristnega, naj zniža voznino na karah za otroke.11 
To bo v prid otrokom, njih starišem, splošnemu napredku , 
— in tudi kompaniji, ki bo dobila extra od otrok, katerih , 
sedaj kompanija ne dobiva radi visoke voznine. ' ^ i 

KDO JE USTRELIL KAGYA? 
V Clevefandu se je pretekli teden končala soduijska 

obravnava, ki je bila največji fiasko za državo Ohio. Zgodi-, 
lo ae je sledeče: Dne 7. maja letos, so se sestali vrhovni 
sodnik mestnih sodnij William H. McGannon, gostilničar 

, John W. Joyce in prodajalec avtomobilov Arthur Kagy, v 
neki gostilni na Euclid ave. in Coltman Rd. okoli 11. ure 
ponoči. Tam so v privatni, sobi (kljub prohibiciji) pili žga-
nje, in proti dvanajsti uri ponoči so se odpeljali proti me- { 
stu, nihče ne ve zakaj, Sodnik McGannon stanuje izven 
mesta, ravno tako Joyce, ravno tako Kagy. Toda peljali so 
se ob polnoči v mesto. Ko so dospeli na Euclid ave. in 9. 
cesto, se je izjavil sodnik McGannon, da je zapustil Joyce-a 
in Kagya in korakal proti Superior ave. na Square, kjer je 
Iiočakii karo, da ga odpelje domov, torej peljal se je z avto-1 

mobilom proč od svojega doma, da bi se potem s karo peljal 
domov! Kagy in Joyoe pa sta se peljala potem do 9. ceste in 
Hamilton ave. kjer se je avtomobil ustavil, in Kagy je bil, 
kmalu potem ustreljen. Policija je aretirala Joyce-a, potem 
ko se je Kagv v bolnišnici pred smrtjo izjavil, da ga je' 
Joyce ustrelil. Zakaj se je Kagy tako izjavil, nihče ne ve, 
kajti dognano je, da sta se Kagy in Joyce istega večera pr-
vič sestala, in se nikdar prej v življenju poznala nista. Za-
kaj bi torej Joyce streljal na Kagya? Edini motiv je dejstvo 
da je bil Joyce aretiran par dni prei-radi. prodaje žganja. 
Mnogi so trdili, da ga je Kagy ovadil, toda ker je Kagy sam 
rad pil je to teško umevno. Joyce se Je baje hotel maščeva-
ti nad Kagyem, pa ga je ustrelil, kar je pa malo vrjetno, 
ker je mpogo prič na sodnji obravnavi se izjavilo, da so vi-

*»Md&£oyce-a, ki je bil tako^tyan 4a se premakniti ni mogel. 
Pri obravnavi, ki se je vršila deset dni, je država Ohio 

tožila Joyce-a, da je on streljal, toda tekom obravnave ni 
moda država prinesti niti enega samega dokaza na dan za 
to dejstvo. Nasprotno pa je kakih 10 prič pod prisego se iz-
javilo, da so videli na licu mesta tri osebe: to4 je, Kagya, 
Joyce-a in McGannona, dasi je McGannon tudi pod prise-
go izjavil, da ni bil zraven. StVar je postala tako zamotana, 
da konečno niti državni pravnik ni vedel kaj dela, niti ni 
mogel sodnik biti jasnih mislij. Porota, ki je imela priznati 
Joyce-a krivim ali nedolžnim, ni mogla narediti druzega 
kot Joyce-a spoznati nedolžnim. , 

Tako je sedaj obtoženi "morilec'' prost, Kagy je mrtev, 
morilca pa nikjer ni. Nihče, ki je sledil obravnavi se ne ču- 1 

di temu. Joyce ni morilec, toda vprašanje je, kdo je ubil ' 
Kagya 1 Morilec mora pred sodnji stol. In odgovoren je dr- ! 

žavni pravnik Baskin, da postavi morilca na zatožno klop. 
* Mnogo se govori, da se je pri obravnavi lagalo, zavijalo 
in sleparilo, da se je kar kadilo. Mnogo se govori, da neka-1 j 
leri nikakor neeejo postaviti ono osebo na zatožno klop, ki ' 
je sedaj najbolj sumljiva. Velika porota ima sedaj svoje za-j1 

sedanje. Občinstvo zahteva, da obtoži morilca. In kdo je ] 
morilec pač ne bo teško dognati državnemu pravniku. Sli- ' 
šal je dovolj pri obravnavi, ki je bila fiasko za državo. Naj 
torej državni pravnik prime pravega za ušesa. Tudi če je 1 

Se tako visoka oseba. Spolnuje naj zapoved: 
Ti ne smeš ubijati! ji 

? 11 

VAŽNI OPOMIN NATURA 
UZIRANIM AMERIŠKIM 

DRŽAVLJANOM. 
Department of State je 

dne 5. novembra izdal slede 
k ei opomin vsem državljanom 

Združenih Držav, zlasti pa 

naturaliziranim državljanom: 
Department of State je bil 

opozorjen da se dogajajo slu 
čaji, ko naturalizirani ameri 
Ski državljani odhajajo iz 
Združenih Držav, ne da bi 
si preskrbeli ameriškega pot-

nega lista, ampak mesto nje-
ga vporabljajo listine, izdane 
po zastopnikih driave svoje-

= ga prejšnjega pripadništva. 
Osebe, ki, sprejemajo tako 

0 inozemske listine in potujejo 
• v inozemstvo kakor tulci, ne 
* smatrajo se, da so radi tega 
1 že izgubile svoje ameriško 
- državljanstvo, ali so se s tem 
! jako hudo pregrešile proti 

zvestobi in pripadništvu do 
= Združenih Držav. Zastopnf-
. ki Združenih Držav v ino-
. zemstvu ne morejo vidirati 
_ pa tudi ne bodo vidirali nji- j 
i novih inozemskih potnih lis-j 

tov, ker vizum bi vseboval 
' tiho priznanje lastnika take- j 

ga potnega lista kakor držav J 
; Ijana #li podanika države, ki 
! je izdala oni potni list. Skozi j: 

nekoliko časa je bila splošna'; 
praksa na State Department, i 
da se onim ameriškim držav- i 
ljanom, ki so sprejeli potne i 
liste tuje "vlade za potovanje j 

[ iz Združenih Držav, v ino < 
1 zemstvo odreče izdanje pot- ] 
1 nega lista za povratek v to < 

zemljo. 11 
V navodilih, k i j ih je Stated 

Department ravno sedaj raz- i 
poslal ameriškim diploma-
tičnim in konzularnim obla- j 
stim v inozemstvu, se iste 1 
pozivljejo, da natančno pre-'i 
iskujejo vsa dejstva in okol-jl 
ščine vsakega slučaja, ko k a - j 

i ka oseba. Iti je zapustila Zdru' g 
I žene Države s tujim potnim a 
listom prjde k njim v svrho r 
da dobi vizum. Zahtevalo se s 
bo od dotičn ika, da predloži11 
affidavit, v katerem naj raz-1 v 
loži, zakaj je vpprabil ino-1J 
zemski potni list. Ako se Iz-1 

kaze, da je dotienik nameno-.^ 
ma prestopil zakone Združe-' 

1 nih Držav ins se pregrešil j 
proti svoji državljanski zve- p 
stobi, smejo diplomatični ali 
konzularni zastopniki pd- r 
reči mu vsako pomoč glede o 
povrnitve v Združene Drža- y 
ve. Ako državljanska zvesto- « 
ba dotičnika ni v dvomu, mo- , 
re Department of State vzeti ^ 
v pretres vprašanje, da se mu 
izda potni list za povrnitev v J 
Združene Države kot stalno y 
bivališče. * t 

Stališče State Department 
ta je v vobče, da sprejemanje F 
in vporaba inozemskega pot- t< 
nega lista s strani ameriške- ž; 
ga državljana je pregrešen i> 
čin, ki ni v soglasju s pravo ji 
udanostjo do združenih Dr- č< 
žav. . zi 
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IZ DOMOVINE. 
- t 

Kaj se piše o koroškem ple 
ibiscitji. "Neue Zurcher Zel-
tung" poroča iz Celovca: Ju-

1 gosloveni so mogli za časa 
Stir^najstme&afne okupacije 
neovirano vplivati na pleme 

• in jezik sorodnih Slovencev. 
' Izid njihovega hujskanja je 
žalosten. V ozemlju, ki je 
približno 80r/c slovensko, je 
glasovalo 22.000 za Avstrijo 
in le 15.000 za Jugoslavijo. 
Za to se ima zahvaliti Koro-( 
ška svoji tolerantni, šoviniz-
mu nenaklonjeni politiki na-
pram Slovencem. Tudi upa-
jije Jugoslovanov, da bodo 
dobili na Koroškem ugodno 
ozemlje za napad proti Itali-
ji, je šlo po vodi. Žato se ve-
selijo tudi Italijani. Vse to je 
zakrivila jugoslovenska po-
hlepnost. Da niso zahtevali 
Velikovca, bi lahko dobili 
vse druge tri okraje. Najne-
varnejša za Avstrijo sta bila 
okraj Pliberk z 90% Sloven-
cev in Rože k s 78%. V boro-
veljskem okraju je. delavstvo 
močno uplivalo na izid plebis 
cita v korist Avstriji. Za Jugo 
Slovene ne bo lahko zapusti-

1 ti južno cono in iti čez Kara-
vanke. — Tako poroča list, ki 

i nam je drugače naklonjen in 
ki podpira predvsem našo i 
težnje in zagovarja naše pra-
vice napram italijanskemu 
imperijalizipu. 

"Narodna bodočnost" Pod i 
tem imenom se je osnovalo v i 
Beogradu patrijotsko dru- ] 
štvo, ki si je stavilo za svojo ; 
ualogo, da se Srbi, Hrvati in i 
Slovenci čimnajbolje spozna-
jo med seboj in da se čim naj- i 
us(>eSneje obranijo vsakega I 

| tujega vpliva. Društvo bo os- I 
novalo tudi svoj denarni za- ; 

j vod v svrho, da se odkupijo i 
vsa zemljišča, ki so sedaj še v i 
tujih rokah in nacionalizira- i 
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Madiaronske intrige i v 
2 Prekmurju. Iz Murske Sobo-
- te nam pišejo: Našim Mad-
• žaronom je začel rasti gre-
i ben. Vse, kar je slovenskega, 
) jih bode v oči. Na vse mogo-
- če načine delajo na to, da se 

zmanjša ujdejd slovenskih u-
I radnikov. *Pos$bn6 pa jim je 
na potu slovensko učiteljstvo 
ker se zavedajo, da je ravno 

1 naše zavedno učiteljstvo oni 
> faktor, ki ruši tla madžaron-
- stvu. Zato delujejo' z vsemi 

mogočimi sredstvi, da bi vsaj 
i nekaj rešili. Odstavljanje uči 
: teljstva s strani madžaron-
? skega sosveta je na dnevnem 
. redu. Istočasno pa se vrši a-
: gitacija za madžarske para-
i lelke. V osrčju Prekmurja se 
; je dogodil slučaj za katerega 
i mora zvedeti naša javnost. 
. Na tukajšnji državni šoli je 
(vodja~ Prekmurec, ki deluje v 
protinarodnem duhu. Na ttj 
šoli se letos ni otvoril pouk z 
madžarskim učnim jezikom, : 

' ker je število učencev mad-
> žarske narodnosti premajhno, 

šolski vodja je zato sestavil 
skrivaj, brez vednosti star-
šev, listo otrok^ katero je u-
radno predložil civilnemu 
komisarijatu z zahtevo, da se 
otvorita za t e otroke dva 
madžarska razreda. Obenem 
je trdil, da starši teh otrok 
izrecno zahtevajo, da se njih 
deca poučuje v madžarskem 
jeziku. Toda njegove intrige! 
se niso posrečile ker se je ugo 
tovilo, da starši nad tri četrt ( 
teh otrok ne vpdo ničesar o 
kaki podobnni zahtevi in da 
celo zahtevajo slovenski po-
uk za svoje otroke. V tej listi 
se nahajajo celo imena otrok, 
ki obiskujejo druge šole in ki 
jih sploh ni v Prekmurju, 
ampak so v šoli na Madžar-1-
skem. Upamo, da bo merodaj' j 
na oblast storila svojo doli- ! 
nost, in da bo višji šolski svet 1 
zelo previden pri podelitvi 
definitivne službe katero 
mora dobiti zaveden Slove-
nec. Višji šolski svet v Ljub- \ 
ljani tudi prosimo, da pošlje ' 
k nam kakega višjega nad- 1 

zornika, da bodo mogli go- j 
spodje v Ljubliani dobiti jas : 
no sliko o prekmurskem šol- f 
stvu. 

o clifje došei v Celovec dr. Sus-
c teršič. S tem je potrjena naša' 
? svoječasua vest, da se je šus- j 
o teršič vrnil v Avstrijo, kakor 
n tudi poročilo, da je prispel v 
ti Celovec. Očividno Je, da pii-
0 haja dr. Susteršič na Koro-| 
f- ško s posebnimi nameni. Os-, 

novati hoče tamkaj tiabsbur-
ti ško propagando, katere niti , 
- bi se na j rtzpredle v Jugosla- , 
>-|vijo. Kakor smo informirani, , 
J mu ie na razpolago velik ka- , 
- pital, ki izvira deloma iz hab , 
•{sburških krogov v Švici, de- , 
1 loma iz žepov visoke avstrij- i 
ijske aristokracije. Inicijativo 
i za prevoz maršala Boroeviča 
, na Dunaj je baje dal dr. šus-, 
- teršič, češ da bo to uspešno 
3 sredstvo za širjenje avstrij-
i ske in habsburške propagan-

de med Jugosloveni, zlasti 
• pa med Hrvati Dr. šusteršič 
) otvori v Celovcu svojo odvet | 
j niško pisarno in bo potom te 1 

' skušal stopiti v stik s svoji-
mi somišljeniki v Sloveniji. 

Povišek kavarniških cen. 
Mestni magistrat je dovolil 
kavarnarjem sledeče poviša-
nje cen: Bela kava 4 K. črna 
kava 3 K, čaj z rumom 6 K, [j 

(čaj porcija 8 K, čaj brez vse-
ga 3 K, porcija 4 K, čokolada 

, ali kakao 6 K, mleko, koza 
rec, brez sladkora, 2 K, s ® 
sladkorjem 3 K, jajčni punc 

! 14 K, chateau 16 K, punč na-1 

! vadn, 8 K, grog 6 K, gin 7 K, « 
.Jajca po dnevni ceni. V|d< 
I Habsburški agent. Zagreb, 
127. okt. Danes ie iz ZagreDa " 
pregnala policija zastopnika 
ameriške agencije /United 
Press dr. Krinajsa, bivšega 
uredrflrka "Belgrader Nacn^ 
r i c h t e n k i so izhajale v Be-
ogradu pod avstrijsko upra-
vo. Izgnan je bil, ker se mu Je 
dokazalo, da je imel v Zagre-
bu zveze s habsburškimi agen 
ti in da je zadnji čas mnogo 
potoval v Švico, kjer je stopil 
v stik s krogi, ki propagirajo 
vrnitev kralja Karla. 

j Severn's 
Gothardol 

i' 1 (pnjtSmroToOottkudakoolJ«) m BMta, 1 I kj*» >• boUCina, In >te Uhko pnpritui, dft 
vmb bo km«la odtotla T» mbmUWI do-
null UalBMat fi bU r»bU«n ikoil Mil. 

I I 4mM )M I MjTCejIm In udovolllTim 
, "Prtom ModTTOlur tokftlBlb boMln ta 

Qdstnu»e> oMklla. tUpndaj v tmO 
I I Mmuli. Vdwhowcab. SOol&eOo. 

Dr. Klauser, 
i * 

• Edini slovanski 

ZOBOZDRAVNIK 
v CleveUndu , 

ima svoj urad v zvezi z dr. 
Kernom na 

6902 ST. CLAIR AVE 
« Če imate slabe zobe, se o- ! 

glasite 
pri njem. Zmerne jjjl 

I cene in zanesljivo delo. v 

BODITE PAMETNr IN KUPITE 
AR-BlJ MAZILO 

ia rana, tepahke, Hla)e, opeklina lir 
koina bolezni. To dobite v lekarftt, in 
denar nazaj, fie niate zadovoljni. 
The Ar-Bu Laboratories Co. 

14tl7 Darler Are., Cktclaad, OUa 
•v ' • — I 

SLAVONIC . 
IMMIGRANT 

BANK 
je prodajala / n > poslala v staro 
domovino jugoslovanske krone 
in dinarje po sledeči ceni: 

. iooo kron za.. $ 8.30 
5000 krofrza. . $ 41.00 

10000 krofi za . $ 81.00 
50000 kron za. . $ 400.00 

100000 kron za . . $ 780.00 
iooo Dinarjev za $ 31.40 
na ve6je s vote dinarjev je cena 
ie manja. 

V teh ^enah so vračunani vsi 
atroikl. Nikafcih drugih stroškov 
ne plača ne pošiljatelj niti pre-

, jemnik. 
Cene kronani in dinarjem se 

vsaki dan menjajo, se dvigajo In 
padajo.Slavonlc Immigrant Bank 
vam hoče zaračunati ceno po o~ 
nem dnevu, ko prejme od vas de-
nar. 

Sb?onic Immigr^t Bank 
US WEST 23rd STREET, * 

NEW YORK, Y. 

W. K. DRUG COMPANY. 
EDINA SLOV. LEKARNA 

v Clevelandu 
Najboljša zdravila, točna po-

vtrelba. 
St. Clair Ave. & Addison Rd. 

J O H N K O M I N , I 
lekarnar (x) 1 

Neveste m 
družice, 

ki žel^o biti lično oprem-
ljene, imfcjo na razpolago 
dobro izvežbano moč v tej 
9troki, ter vas vsestransko 
zadovolji z delom. 

Izdelujem na roko paj-
čolane, (ilajerje) lično in 
po vašem okusu. 

Cene 
zmerne. 

Pokličite po Bell Phone: 
NOTTINGHAM 439-R, 

ali pišite. 
T O f l I C A G R D I N A , I 

18115 NOTTINGHAM 
ROAD ^ J 

, 1 ^ ( i 

I vw.wwwmmw-ww*wwvwww 
! ! S o v e n s k i plumber ji ! ! 
MOLAVEC * BUNOWITZ 

CO. 
1043 E. «1. St. 

IzviiujeoM vsa planaberska dala, 
.napeljavo etokov, straniič 
in drugo, napeljavo kanalov (sever 
work). Vsa dalo ja prvovrstno ia ce-
na so jako zmerae. 

8̂QBA SR POPA I padtanaga 

Iti a. 

J. S. Jablonski j 
SLOTEKSB FOTOttAF. 8 
6121 ST. CLAIR A^E. " 

Udeloje slike *a leahbeia dndHaake slika, otrotke fl 
slike, po najnovejši modi in po niskib ccaah. Za I 
4M. .OO vredooetnihsMk(ea ducat), naredimo 9 
aao veliko sliko v- naravni vcUkoatl ZASTONJ. I 

m - VSE DELO JE GARANTIRANO. S 
I j 

r n i • i v , v i, 'jji'iH-VV i n... • • • • . . , . i, - , 
ZAKAJ TRPITE? oa očesnih boleznih, gUvobolu, nervoznoati in 
druzlh boleznih, ki jih povzročilo difektne oči? Ako odltiata, bole-
zen aa zastara Hi ae vas veliko tel je ozdravi poleg tega si pa ie zdrav 
ja kvarite ter iivHenje krajlate. 

T D x . - H . . S T A E C E 
«1*7 8T. CLAIR AVENUE. CLEVELAND, O. 

I . . • 

Za Božič, 
j 

Ako želite, da pride vaša denarna pošiljatev ob pra-
vem času v staro domovino, da se izplača vašim dragim 
za božične praznike tedaj se posluiite našega droarnega 
zavocja, ki je po svoji stari zanesljivosti najbolj poznan 
Slovencem kot najbolj zanesljivi zavod za pošiljanje 
denarja. 

' \ » ' 
Izplača direktno v Ljubljani. 

V močni zvezi smo s pet največjimi ljubljanskimi 
bankami, imamo pa tudi zveze s celo Hrvatsko in ostalo 
Jugoslavijo. Drafte izplačuje Slovenska Banka v Lju-
bljani. 

Pri nas dobite vsa pojasnila glede (>otovanja v sta-
ro domovino in smo zastopniki za vse prekomorske črte 
Premoženje te banke znaša šestindvajset milijonov. 
Vložite svoje pnhranke v tO močno in varno banko. 

I. • ^ ' • '.. , . - •." i , 
Odprto od 9. zjutraj do 7. zvečer vsak dan. 

^ Lake Shore Banking & Trust c * 
•n * ^ ' i 

JS. 55th ST. ft ST. CLAIR AVE. , 
IN SEST DRUGIH PODRUŽNIC. 1 

DELNIČARJEM S. N. DOMA. 
Redna letna delničarska SEJA SLOV. N. DOMA 

ae vrli T 
DNE 8. DEC. 1930., V LASTNI DVORANI, flT. 3. 

\ Pričetek točno ob 8 uri zvečer. 
Val poobiaičenci društev in delničarjev, kakor tudi poeamezni 

delničarji 1so vljudno vabljeni, da ae gotovo vdeleže te seje, ki bode 
^ n a ^ z s ^ a d a l j n i razvoj S. N. Doma. Pridite val. L. Medvoftafc ffte. 

^ t 

/ A D | | y | | 1 | u ^ , n n i Tpaii jAr*! 
H * m* k I J v / A i l v l i JLLu IT aiUrm<dLfll i a »m C«* 
jI 
m POTOV ANJlil V flTAJRI UtAJf« Ako ste iiHiKifui •» hi f<, jj ^ ~ j 

18 ' knl li fthhkii&ii nraxnilra w L lik A ilT a a I 

n p ARvrri»i TDfl? • lag* aat , 

Caromla; 17. nov. La Savote; 1. dec. U Praneej 4. dae Hoch**. 

S IZ OTARfeOA KRAJA Je ie pililo na stdtlna potnikov - bratov, ae-

' ^ r ! Pričajo, da naia trrdka s t i H z . ^ 
nlke toliko, kolikor se sploh da storiti. Mnogi rojaki-kupilo v avo- i 
jem knju karta za svoje aorodnlke. a ko Jati pridejo v New York I 
in imajo altaoad na Ellls hlandu, pa aaa prosijo sa pomoč. Treba 1 

i / je da na to vnaprej miaUta la al tako prihranite nepotrebni sitno f 
aU in atroika. Akl ate toraj namenjeni dobiti kako osebo iz starega 1 

^ KŽUevirpiie V ^ t v n i ^ i 
i ^ P O A I I J A N J E D E N A R J A . Ž e o d n e k d a j p o i i l i a j o a m e r i š k i r o j a k i a v o j 1 

\ W 5 J 5 * J J e 7 a r ? s p r a z n i k e , v t e m v e č i i m e r i p a 1 

Za nadaljaa pojasnila pilite aa: 
LEO ZAKRAJŠEK, 

7» — ilk AVE, NEW YORE CITY 

^ CUNARD LINIJA 
B o ž i č n e p l o v b e . 

/ \ J S. S. Caronia, 20,000 ton, odplo-
ve 27. nov. 

^ — ' Cena 2. razred . .T . $180.00 
A - in $5.00 voj. davka. 
L J Cena 3. razred .T $125.00 
U - in $5.0J voj. davka. 
jfl/J\ S. Š. Saxonia, 14.00 ton, odplo-
Mm\ ve 0. decembre 

Cena 2. razred $180.00 
' nI $6.00 voj. davka. 

Cena 3. razred $125.00 
$5.00 voj. davka. 

H i ' Največji parniki. 
DIREKTNO Y HAMBURG 

• Cena 3. razreda, Cherbourg, via 
• Hamburg $120^0 in $5 voj. dav. 
• Agent je v vaiem mestu ali 

okolici. 
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* '/"A * ' ' V I 
1 * f *!Nanam.ofB.*C. Čfnada 

Sik- 20. oktobra7i920. 
Slavonic Immigrant Bank 

436 Weat 23rd St. New York, N. Y. 
Nliepodpisami se častim Naznaniti 

Vam, da sem dne 19. julija prejel po-
slano mi prejemno potrdilo o denarju, 

» .katerega ste poelali mojemu bratu na 
Reku Crnoevlča v č rno Goro. Prejel 

1 -sem tudi v avojem času pftjemna po-
trdila o ostalih mojih pošlljatvah, ka-
tere so bile tudi o pravem času in brez 

•odbitka kaki ti stroškov izplačane.Moja 
zadnja poiiljatev bila je izplačana v 

v najkrajšem času in sicer 27. dan od 
; H kar sem odposlal in ae Vam zato po-

-sebno zahvaljujem, 
i Preteče« i teden sem Vam poslal Mo-
ney Order za 91 dolarjev in 95 centov, | 
katerega ate gotovo do zda) prejeli. To i 

•avoto aem poslal za Božično darilo. 
Ker vem, da bodo tudi ostali rojaki 

- te dal gotovo pošiljali svojcem v do-
imovino Božične darove, priporočam pri 
tej priliki, da to pošljejo po Slavonic 
Immigrant Banki v New York, ako žele | 

rda njihovi darovi pridejo o pravem ča- | 
au njihovim rodovlnam, rojakom in 

' . Z n a n c e m v roke in da se jim izplača 
:točna poslana svota, ker aem se že par 
fcrat obrnil na to banko. — Vašo ce-
njeno. ustanovo —. in vsakikrat sp moji 

"v starem kraju prejeli točno toliko, kd-
Ukor sem poslal v najkrajšem času. 

Slavonic Immigrant Banka ni kakor 
so druge židovske in razne banke, ki 

~ -prejemajo naše krvavo zasluzene cen-
te, jih zadržujejo pri sebi In odpošlje-
jo šale tedaj, ko nimajo druzega dela. 
4di pa čakajo da cena pade, in da pri 1 

. lam proflflrajo na cenah in na obrestih . 
na našem denarju. Ce jih vprašaš, kaj 
je vzrok zamudi in da ni odgovora iz , 
s t a r e g a kraja zaradi poslanega denar-
ja, ' oni odgovorijo, da je to na našib 

gk atarokrajskm bankah ležeče in na rte- , 
redni atarokrajski upravi. 

Slavonic Immigrant Banka je vse 
JutJ druzega. V njej delajo poznani nam ' 
l judje , ki so prišli v to zemljo, kakor ' 
mi vsi ostali za akorjico kruha in zna-

, Jo to akorjico spoštovati in svoje ljudi j 
pošteno postreči. Da ml pa ne bo kdo 
•očital, kako znam jaz, ki se nahajam 
na robu Alaake tako dobro o delovanju < 

^Slavonic Immigrant Banke, pa nave- 1 

•dem sledeče: 
' Po Slavonic Immigrant Banki v New i 
Yorku poslal sem prvo poiiljatev v vas 1 

Radatovlč na Hrvaško, drugo v Niko-
KČi v Liko, tretju v mesto Cetiffje v , 
< rn l Gori In dve pošiljki na Reku Cr- < 
noeviču v črno Ooro, in vse so bile 
vadne, hitre in točno izplačene In brez i 
vsakih stroškov. Za vaako pošiljatev mi I 
Je Slavonic Immigrant Banka poslala 
lastnoročno podpisano prejemno potr- , 

-dllo tistega, ki je denar prejel. Za tako ; 
točno delo te naše edine bankarske u- < 
atanove mi manjka beaed, da bi ae mo-
gel dostojno zshvaiitl. Nikdar s* ne 
"bom obračal hs druga mesta, a ostalim 
rojakom delavcem priporočam da se na 
to banko obračajo, ki jih bo pošteno in , 
prijateljsko postregla, za kar jamčim 
4 svojim podpisom. ... I 

S pozdravom in spoštovanjem 
Luka N. Vukmanovi* 

1 1 V i c t o r i a Rd., Nanaimo, 
- » . C. Canada. - (135) • 

Pozo;, Plumbing! , 

Kadarkoli hočete, da se v vaših 
»hišah naredi phonbarake dale, aa obr-
ati ta m tvojega rojaka. Id vam naredi 
t o v,najboljto zadomljnoat Stranišča, 

Pojdita k svojemu rojaku najpr* 
"wo, prodno drugje vprašate. Najstarejši 
Jugoslovanski plumber v Cleveland«. 

NICK D A V I D O M 
M M 8T. CLAJR.A VENUE 

Cleveland, 6bU 
8. Princeton 1173 W 

Rosedsle 1838 , 
•mimimiiiiiaailiitHHasBMUMaMIHMMIltir 

nos NORWOOD RD. i 
Princeton 1735 W 

Rosedsle 4893 

9 Avtomobili sa krste, poroke, 5 
pogrebi in druge prilika. 

r Dr. H. 0. Stern, | 
i Dr. S . Hollander 
i zobozdravnika 
| l355E.55ASt.wtSt.Cbir i 

Ure od 9. afutraj 
do B. zvečer. 

I • . 

| Govori se slovensko. 

RAZPRODAJA?, 
Kje? Pri Jos. Gorniku v Collin-

woodu. Namenil sem se, da opustim 
trgovine s čevlji, radičeaar priredim 
veliko razprodajo vseh čevljev tU ro-
bsrjev ter vtega druzega blaga, ki 
spada v čevijamico. 2200 parov Čev-
i m ae mora prodati v desetih dneh, 

l l z a t o r a j rojaki. M a j j« Cas, ds se.pre-
skrbite za -zim6 z dobrim obuvalom 
t a moške. Občinstvu Jb dobre znano, 
da kadar jaz naredim razprodajo, da 
je pri mani gvišno poceni blago. Na 
.vsem btagu so se cene jako znižale, 

Mpeeebno pa še na čevljih, čevlji se 
bodo prodajali od $1.70 do $10.88. 
Drugih .cen ne bom tu navajal, ker bo-

Toraj rojaki, korajžo in šnajtM v to-
' rek 23. novembra, 1820 ob 8. uri zju-

ma rVtnvnr 
872 B. 152nd St. (135) 

p " f 

NE POZABITE! 
Kadar rabite dobro bri-

tev, Škarje, jermen ali re- I 
žilne oprave, pridite v 
mojo trgovino, ker jaz 
kot bivši brivec poznam 
doh^o te predmete. 

Vse blago pri nas kup-
ljeno, popravljeno ali bru-
šeno, jamčimo. 

John Tomažic 
670 E. 152nd St 

Collinwood. { n t a _ , ' „ . , „ , . , , . , . ) . 

POZOR. 
Spodaj podpiaani se priporočam sta-

venskim In hrvatskim Ustnikom avto-
mobilov, da kadar žalijo Imati svoje 
avtomobUe lepo prebarvane, da ae og-
lasijo pr i nas. Finejšega dela ne more-
te nikjer dobiti v mestu In to veliko 
ceneje kot vam frforejo kje drugje na-
rediti. Poskusite enkrat pri nas I n bo-
dete naš stalni odjemalec. Podpirajte 
don^ače podjetje. Za oblla naročila se 
priporočamo. 

H. * K. COMPANY, 
. 1043 Addiaoa Rd. 

Tel. Princeton 701 L '(MF152) 

NAZNANILO PRESELITVE. 
Dr. 2upnik se je preselit z zobozdravniškim upadom od 8127 St. 

H Clair Ave. na6181 St. Clair Ave. na vogal 82. ceate, nad novo sloven-
" sko banko, glejte vhod na 82. cesti. Glejte na napis 

1 DR. Ž U P N I K 
Ako hočete zanesljivega zobozdravnika, obiščite dr. 2upnika, ki 

{ ae osebno zanims za vsakega bolnika. Dr. župnik prakticira l e se-
} dem let v te) okolici. 

Uradna ura: od 8:30 zjutraj do 8:30 zvečer. Ob nedeljah od 8:30 - 12 
j | Najni slučaji vaak čaa. ' Pokličite Creat 7M L ! 

t m — ^ j m m m m m ^ — m ^ — m m m m — m 

• IZ HVALEŽNOSTI 
ker sem ozdravila^ od 
dolgoletnega glavobola 
in zaprtja, ko me je zdrg 

I vil slovenski zdravnik 

KIROPRAKTikli: 

I Dr. Alb. fvnik, 
I 6408 ST. CLAIR AVE. 

ga resno 
priporočam 

I vsem Slovencem. 

(JENNIE JAGER 
, i i 5 9 E . 6 i s t S t . 

• - , . . -1 

' V « rf i t •"'"•• v " .1 

20% popusta na vsem 
btagu v zalogi 

'••j. ' • • . 

Vse blago v zalogi mora biti razprodano ne gledajoč na 
zgubo ali dobiček in to v najkrajšem času. 

f? . * • . • . * .. ' " * ^ r ••}•• • f - \ t 

r * ' " ' •• '" . . . . ' % ,f ) '' * 
2 0 % p o p u s t a p o m e n i z a v a s 2 0 % č i s t e g a d o b i d a 

- ' s ' , " '"f " ' ; i vf 
I 

V zalogi kakor vam je znano držim vso žensko in otroč-
jo spodnjo in vrhnjo gotovo opravo kakor: ženske in otroč-
je suknje, cele obleke, sute, mačke in rnnfe, kiklje, bluze, 
svedre, vso najfinejšo opravo za neveste in potem za novo-
rojenčke in še več $to drugih stvari * ' 
- Vse blago v zalogi je samo prve vrste moderno, sveže < 
• i V A 

m trpežno. . - v ^ 
Toraj pri vsakem dolarju Vašega zasluženega denarja ' 

si lahko sedaj pristedite 20 centov; n. pr. če kupite za $60.00 
različnega blaga in odračunate od istih 20 odst ali $12.00 
toraj dobite isto sedaj pri meni za samo $48.00. 

Vaš čisti dobiček je $12.00 
Toraj ne zamudite te prilike in kupite sedaj kar potre-

bujete za zimo, ker tudi po novem letu nebodete dobili tako 
dobro in sveže blago po tako nizki ceni kakor dobite isto se-
daj pri meiu. 

Za obilen obisk se Vam najtopleje priporočam, 
• ' ' . / i , - ? iH 

Beno B. Leustig, 
M24 ST. CLAIR AVENUE 

' ' % V 

B o l n i k i Dsuj p n - 1 1 1 ^ ^ 
neradi v krvi 1 V i | A « 

1 • 1 Msnl • • | U | 

dejo k meni J j U m 
B kroničnimi, živčnimi ali dni- Mvčno oslabelost. 
gimi nepritikami ki rabijo zdra- Neprebavljene MOJ USPEH 
vniSke nomoČi notranje neprlllke V zdravijeplu bolez- j vmue pomoCL l i ^ . »Semogleet ni, hitrih inykroničnih 

. . . bolečine v fabtu je odvisno od tega ker 
P o i š č i t e si p o m o & Iger ^ oi««u ^ ^ W P U j 

jo naidete. m « 1«1 urad opremljen z mo-
Mnogo zastarelih ffiTnL?r,Fft

onSSSLr 
Pomoč kt vam pomaga na leatricnimi in menani-

pravo pot ozdravljenja. kroničnih bolezni t 
dobro mojim bdlnikom 

Pravilna in temeljita preiskava pro- ki so bili zanemarjene ali nepravilno Ako vpralate pri meni, 
najde vale pravo zdravstveno stanje zdravljene, ali ki so bile zdravljene po bodete takoj vedeli ako 
in vam omogoči, da začnete s pravil- neveščih rokah, se pogosto ozdravijo lahko ie. upate ha oz-
nlm zdravljenjem, kar' vam gotovo pri- po mojem zdravljenju. Pridite k meni. dravljenje. Potem, ako 
hrani bolečine in negotovo zdravljenje. Dal vam bo reanično izjavo o vašem lahko ozdravite vsa bo 
Mnogo let skuinje, najnovejše zdrav- atanju in vam povedal kaj lahko za vas to zagotovilo napravilo 
Ijenje, medicinsko in električno. Mo- storim. Potem pa je ležeče na vaa, ako močne, zdrave In zado-
derna oprema. Najboljfte za bolnike. se hočete pustiti zdraviti. - voljne. 
URAJDNE URE: . ^ I T K T I ? A f V OB NEDELJAH: 
Od 9. 4 do 8. zv. J L / i • I V l L l l C / i L I 0 d I 0 ' d ' d o a ' p°p-
Vbodno araven Borni Clothing, DRUGO NADSTROPJE SUr gledaiiWa, 
6 4 7 Euclid Ave. REPUBLIC BLDG. > Cleveland, Ohio 

..47 3 
M I 

1 Premislite dobro, komo boste vrofili denar 
S 

I za poslati v stari kraj ali pa za vožnje listke 
f Sedaj «^mo v Umi NEGOTOVOSTI in ZLORABE, vaak skuša posuti U M 
M bogat, ne glede na avojefa blišnjega. Rasni agentje in zakotni bankirji rastejo povsod, 
m kakor gobe p« dežju. 
1 1 

m V teh časih se stavijo v denarnem prometu nepričakovane zapreke starim iskala* 
• tlim in premožnim tvrdkam; kako bo pa malim neizkušenim začetnikom mogoče is-
m polniti »Voje neutemeljene obljube, je veliko vprašanje. 

« Naše denarne pošiljatve se zadnji čaa primeroma sedanjim razmeram v Evropi 
m dovolj hitro in zanesljivo izplačujejo. 

• Denar nam poalati je najbolje po Domestic Postal Money Order, ali pa po New 
C York Bank Draft 

I Frank Sakser 
1 82 Cortlandt St. New York, N. Y. 

I 7 

a ^ J j a X-žarki preiskava za $1.00 
^ j r i l III W Nikar ne zgnbite npanja, ampak pridite k meni 

Jas zdravim vsakovrstne fpaeialne bolezni melldk Is ftesak, sajsdas pa balsas! k * t kafla k M % 
ebisti, jeter, pljuč, miiie, area, neeu In grlo. 8 pomočjo X iarkev, elektrieltste in mojega najbelj madsrsaj i 
zdravljenja, bodete poslali balfil v aajkrafiem SMgaiett lass. 

Pri nas ni nobenega ugibanja. 
* Skrivnost molega uspeha ja meja skrbna metoda preiskave, da doftensm, kaj vaa bali. Jaz rabim X 

tsrke stroj, mikroskop in kemično analizo ter vaa znanstvene metode, da pranajdem varok vaftaga u abla. 
z . Ali ste slabič? Pridite k meni, jaz vam pomagam f 

Moje posebno proučevanje metod, ki *s rablja na evrepeklh klinikah v Berlin«, London«, Dunaj« Pa-
rizu in Rimu in moje dvajsetletna skušnja v zdravljeaj« akutnih la k v a a l M i > iliaalk a i l l i Ia taMk sd 
dale prednost pfi zdravljenju in meji uspehi se bill lake sadeveHM. 

Jaz rabim veliko krvno sredstvo 606 in 914. 1 

Vse zdravljenje sbeelntne brez bolečin. VI se lahko saneeete na petten« mnenje, pettene pestreibe In 
najboile zdravljenje ze cene, ki |a morate plačati. 

^e je vaša bolezen neozdravljiva, vam tako) povem. C e i e ozdravljiva, bedet« ozdravili v rii|kref*ew 
Cĥ u Govorimo eloveneko. 1 

D O K T O R B A I L E Y "oPECIJALIST" 
ni l ) Euclid Ave. blizu 55. caste Room UZ. Drug« aadafcspji. H i 11 lew'. M h 

Uradna ura od 0:30 zjutraj do 8. zvečer. V nedeljo od 10. de 1. 

Tekom treh tednov I 
^ ^ g — m m m m 111111111111111111111̂̂  

se izplačujejo denarne posfljatve v staro domovino poslane po 

SLAVONIC MIGRANT BANK, 
4 3 6 W . 2 3 r d St., New York, N. Y. 

/ 

ki je pod neposredno kontrolo bančnega ministarstva države New York 
/ . I 

Kdor z našim posredovanjem poŠl|e denar svoje Kdor s našim posredovanjem pošlje denar avoj 
treh tednov in mu pošljemo po prejemniku denarja lastnoročno podplaano prejemno potrdilo v teku Šestih 
tednov. Po naa poalanl denar se Izplačuje v nakazanem znesku brez kakšnega odbitka za kakršnekoli stroš- "I 
ke. Obstoje sicer Banke ki računajo atroške za pošiljanje pošilialcu in prejemniku, a ml ne računamo no- I 
benih stroškov za to. C$ac, ki Vam jih ponudimo v jugoslovanskih kronah ali dinarjih izplačujemo v celoti 
in ne računamo za to nobenih daljnih atroškov. Cene denarju oglašujemo v listih, kar Vam je dokaz da 
so iste najcenejše in da ne računamo pnemu več, drugemu mani«. Druge banke pravijo, da tudi one po-
šiljajo denar po najniljih cenah, pa tega ne oglašujejo v časnikih, kakor mi, ker bi ee na ta našla-videlo, 
da so njih cene višje od naših. 

Kadar ate poelali denar v etari kraj, tedaj vzemite Hat v roke in poglejte naše cene od tietega dneva, 
katerega amo mi od Vas denar prejeli in boste videli, da smo Vam računali po trinih cenah dotičnega 
dneva, č e pa pošljete denar po drugih bankah, Vam oni računajo po njih volji, ker njihovih cen ne znate 
ln vrh tega še odbijejo precejšen znesek za atroške od evote ki jo ima naalovnik prejeti. . _ _ 

Ako Vsnbete to v obzir, beete videli kdo deluje najednbjše in najpoitenejie. 
Naša banka je DRŽAVNA BANKA s vplačanim kapitalom od $100.000.0) — in vplačanim rezervnim 

fondom od $30.000.00. — in | š cel kapital in rezervni fond je poroštvo za gotovo in točno izplačilo posla-
nega denarja v starem kraju v teku treh tednov. Vsa izplačevanja denarja v Jugoslaviji nadzoruje osebno 
nai tamnahajajoči ae glavni blagajnik g. Pavlovič. 

Razun najhitrejšega in jiajtočnejšega pošiljanja denarja prodajamo 

PREVOžNE LISTKE ZA VSE PARME 
preko Atlanskega Ocenana, Sredozemskega in Jadranskega Morja. Neposredni smo zastopniki vseh par-

* niških društev in pri nae'lahko dobite najboljši proetor na parniku ako nam to za časa naznanite. 
Blivo naše Banke nahaja ae 10 hotelov ki prejemajo izključno le naše ljudi na hrano in prenočišče, 

v katerih je za celo posluibo določene zmerna cena, preko katere ne sme noben hotelir računati, ako Želi 
naše potnike prejemati. V teh hotelih ste kakor doma. tu najdete avoje rojake, ki potujejo v stari kraj, ho-

"Telir vas popelje na konzulat, pomaga Vam vae potrebno pri potovanju, tako da ae Vam ni treba za drugo 
brigati in vaa končno povode na parnik z Vašo prtljago. 

Dobivamo potnike iz statega kraja v Ameriko In vam dajemo navodila za to brezplačno. 
Pripravljamo potnikom paae (potna dovoljenja) za atari kraj in pomagamo dobiti vae druge k temu po-

trebne spise. , 

MI NISMO NAVADNA PARNMKA POSLOVNI CA TEMVEČ 

DRŽAVNA BANKA. 
in zato nimamo prenočišč, ne kuhinj in ne hotelov, ker se prave banke ne bavijo a hotelirskim poslovanjem I 
Pobrigali amo se pa zato, da naših potnikov ne bodo nepošteni hotelirji skubill in atrigli, temveč da bodo I 
prlšlf v dostojno hišo kar nam |amči naš imenik z 10 hoteli. 

Shvonic Immigrant Bank, 
436 West 23rd Street New York, N.Y. 

. t i 

DELO DOBI 
prodajalec zemljišč, ki bi potoval v 
Charles tovn, W. Va. In obiskoval pr«-
mogsrske naselbine. Loti so finih ce-
stah, kjer teče kara, kjer ameriška vla-
da gradi ogromno tovarno za $30.000-
000. Jako debra nagrada. P t f j f e a a 
Bovroan Lsrsd V^^P'tiPf no* 
Char les ton, W. Va. (13S) 

ODNESEN JE BIL v soboto mal 
psiček ienekegs spola, temno rajsv 
pod vratom s belo liso. Prosi se, da se 
vrne na 1 0 » E. Slat St. (135) 

I NAPRODAJ je fin Cadillac avto-
mobi^Cen« $375. Poizve « na^lO^S 
E. A2ad t. ( 

•>•••. Ji' .... . . . ' * . •• . - H " ' .J 

• — — " • i 1 1 » ' » . . . . ^ i j a m * 

SPREJME SE dva poštena fanta 
aa hrano ki stanovanje. 14409 Sylvia 
ave. Collinwood. - (138) 

ODDA ME ČEDNA SOBA ia enega 
fanta. Vprašajte aa 976 E. S8. S t 
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K R E S A L O DUHOV. 
Roman k irskega življenja. 

ANGLEŠKI SPISAL P. A. SHEEHAN. 
P REVEL DAVORIN CIUHA. 

"Zakaj? Iz česa sklepaš? 
Saj ga nisi videl?'' 

"Mesec je svetil. Četudi ga 
nisem videl v obraz, vendar 
se mi je zdelo, da sem ga spoz 
nal na njegovih gibljajih, in 
njegove močne, lepe udarce 
z vesli poznam. , 

"In ženska? Gospa? Ali je 
prej nisi nikoli videl ? ' ' 

"O, moj Bog, ne! In na to 
bi prisegel. Ce ni bila tujka 
— mogoče iz Indiie — potem 
si je obraz počrnila." 

To se je glasilo sprejemlji-
vo. Gospod Maxwell je ven-
dar pomišljal, ali bi vsaj polo-
vico tega verjel, kar je dejal 
Darby. Slednjič je dejal: 

"Kolikim si že pripovedo-
val to istorijo?" 

"Niti enemu še ne!" 
"Tudi Noney n e ? " 
"Ne. Saj sc pač ženski ne 

more vsega zaupati.'* 
"Torej veš za gotovo, da 

nisi ničesar povedal?" 
"Prav gotovo!'* ' 
"Potem ohrani stvapjtase. 

Oe je vse to res, kar praviš, 1 

tiči za zadevo skrivnost Ali 
Bi kdaj pripovedoval komu, ] 
da te je gospod Outram vrgel 
v v o d o f " | j 

"Nikomur," je odvrnil 1 

Darby. "Toda, kaj pravim? < 
Moj Bog, pol župniji sem po-| 
vedal in tudi dejal, da mu 1 
bom nekega lepega dne pla-' 
čal." | c 

. "Tako, tako! Le pazi. Dar- 5 
by, in jezik za zobmi 1 Lahko z 
bi te prijeli. Že marsikoga i 
drugega so obesili radi manj-
šega vzroka/' n 

In gospod Maxwell je ve-
del, da so usta Darbyju za 
večno zaprta. ^ I 
, Popoldne je šel doli v hotel 
in poizvedoval. Izvedel je. da 
Sta tu gospod in gospa Out-i 
ram. Javil se je, sprejela gaj 
je sama gospa. Bila je zelo v 
skrbi in grozi in ni zamolča-
la vzroka. Pripovedovala je, 
da je njen mož odšel prejšnji 
dan po večerji in se ni še vr-
nil. Zadnje dni je bil zelo 
potrt in nemiren. Ona sama| 
ne ve, zakaj. Gnalo ga je iz 
enega kraja v drugega. Zdi' 
se, da se ga je polastil velik 
strah, ki mu ona ne ve vzro-
ka. Boji se najhujšega. " 

Ves hotel je bil pokonci. V 
vseh srcih je tičala grozepol 
na mora. Nekaj se je zgodilo. 
Vsaj ena oseba je trpela silne 
muke. Ona pa, najponosnej-
ša in najbolj zaprta, se ni po-
nižal«, da bi komu rekla naj 
manjšo besedico. Bil je zelo 
zanimiv slučaj. Gostje so se 
zbirali v majhnih gručah iQ 
se skrivali po kotih in zakot-
jih, šepetali si na uho in skri-
vaj kazali na nesrečno gospo. 
Tako delajo zmerom fini lju-
dje, če je kdo izmed njih v 
stiski. 

Nekaj gospodov, na čelu 
gospod Maxwell, se je napra-
vilo iskat. Niso šli daleč, in v 
trsju so našli prevrnjeni čoln. 
Malo pozneje so naleteli na 
plavajoča vesla in klobuk, ki 
je brez dvoma bil gospoda 
Outrama. Gospod Maxwell je 
moral ravno v istem vhodu 
sporočiti gospe Outram ža-
lostno novico, kjer je bil 
pred tybrim letom pokazal 
gospod Outram občuaujočim 
gostom talisman. i 

Izgovoril je bil ravno obi-
čajne fraze, ki so v navadi ob, 
taki priliki, ko se je prikaza-' 
la neka dama in tik za njo' 
mlada deklica s popolnoma 
temno poltjo. Bila je vsa be-
lo oblečena, izvzemsi rdeči 
pas in rdeči trak v laseh. Da-
ma je postala in izrekla gos-
pe Outram nekaj sočutnih 
besed. Tudi deklica je obsta-
la, in gospod Maxwell je 
imel priliko proučiti temne, 
nepremične poteze v obrazu 
Satare. Satara se je mirno, 
umerjeno ozrla in resno upr-
la pogled svojih velikih oči v 
gospo Outram, dočim je brez 

I ZA MIKLAVŽA, j 
# i i i 

c Zdaj ko so nas odrastle suhači taka pritisni- \ 
> li, da si nemoremo privoščiti božjega daru raz- < 
I ven na skrivaj in v velikem strahu, vendar niso \ 
i mogli narediti, da#bi Miklavž več ne hodil in < 
c delil darove našim mladim. Tudi pri nas v New- < 
S burgu bo nosil Miklavž v Narodnem Domu, na < 
c Miklavžev večer. Kdor hoče svojim otrokom < 
S napraviti malo veselja, naj pride k meni, kjer < 
€ je vsakovrstnih igrač na izbero. Kar se izber«, \ 
5 se zapiše na zavitek ime in na Miklavž^ večer j 
S dobe otroci darilo v Narodnem Domu. . i 
C | * J 
f V zalogi imam tudi vsakovrstne peči, male] 
c in velike in sploh se dobi v moji tijgovini vse, od j 
f najmanjšega žeblja, pa do največje omare. J 
c Se priporočam - j 

Josip Jerič, 
C 3525 EAST 81st STREET ] 

j Zaupno zdravilo dela čudeže; 
.. » 

Skoro že trideset let se Trinerjeva zdrtvHa rabijo z največjim zaupanjem. A 
to tudi radi pravega vzroka, tor zaupnost izdek>vatelja zasluži popolno zaupa-
nje in jčislanje od strani številnih odjemalcev. Malo povišanj« cen je sedanja 
potreba, da se ohrani zatiesjiva vsebina izdelkov, Branili smo *e dolgo zoper 
ttraginjo na vsedi številnih potrebščinah naših, a novi vijni davek nam je spod-
bil še zadnji steber m morali smo ceno nekoliko povišati Vsak prijatelj Tri-
nerjevih lefeav priznava brez ugovora, da v sedanjosti, ko moramo vtfttto več 
plačati za potrebščine, ia tudi lekarja stane velloo več, ni. mogoče draginji v 
okom priti. Zato -pe bo vrednost Trinerjevih lefloov povrnila odjemalcem vse " 
kar več plačajo za nje« 

TRINERJEVO AMERIŠKO ZDRA-
VILNO GRENKO VINO 

tonej ima tako zaupanje in vspeh med svetom, <ker učini, da M zgubi svoje sta* 
lisce. Izmed vseh boleanrf jih je devetdeset odstotkov povzročenih in spočetih v 
želddtu. Trinerjevo Zdravilno Grenko Vino očisti želodec in odstrani iz notra-
njščine drobovja vse nabrane nepotrebne in strupene snovi, Id so nekakšen br-
io? zlotvomih twarin zavirajočih pravflno delovanje drobovja. Trkfcffjevi leki so 
prosti vsakovrstne nepotrebne mešanice m vsebujejo le potrebne zdravillne 
grenke koreninioe ter krasno žareče rudeče vino. V zadevi zabasantosti, nepre-
bavnosti, glavobola, poKglavofecfa, nervoznosti, navadne slabeče, kakor tudi v 
želodčnih neprilikah, ki rade nadlegujejo žensfcto ob premembi žitja ali rudarje 
ali druge tifclavce, ko deAajo in vdihavajo plin, če rabite tak lek, boste našli v 
njem neprecenljivo vrednost. Dobite je v vseh lekarnah. 

T R I N E R J E V LINIMENT 
prodere vselej v koren bolečine, zato pa je zlasti v slučaju protina, afli revma-
tizma, iwvragije, lumbago, otrpelosti gležnje v hi drugih, najpotrebnejša in 
najhitrejša pomoto. Jaloo dobro je tudi v zadevah odrgnin in oteklin itd., tudi 
za drgnenje živcev in za mazanje po kopanju nog. Dobite je v vseh lekarnah. 

T R I N E R J E V A N T I P U T R I N 
"' T j j i l t * ' ' * *" ' '/•Ji 

je izvrstno inprav prijetno zdravilo za navadno rabo znotraj. Posebno za izpi- ' 
ran je grla ku st"; istotako za čiščenje ran,, izpuščanje in drugih kožnih otvorov. j 
Dobi se v vsefh lekarnah. 
Naj novejše nagrade ao dobila Trinerjeva zdravila na mednarodnih razstavah: 

Gold Medal—«an Francisco 1915, G r a n d P r ix — Panama 1916, 

J O S E P H T R I N E R , 
MANUFACTURING CHEMIST. 

1333-1343 So. Ashland Ave. Chicago, 111. 
» * • j. 1 

f brižno pogledala gospoda 
Maxwella. Ta je bil tako za-

a topljen v opazovanje Satare, 
r da je popolnoma preslišal po-
z govor dam. Zdramil se je iz 
a svojih misli šele, ko so mu 
e prišle na uho besede: 

"Da, bil je močan, nevaren 
e veter! Moja pestiinja iz Indi-

je je šla na izprehod in se vr-
[) nila vsa mokra. Bojim se, da 
a oboli, ker ni vajena tega ve« 
n nomer se menjajočega vreme 

na." 
Satara se je nasmehnila, 

- pokazala svoje bele zobe in 
- šla s svojo gospo dalje. 
1 "Kaji so ti ljudje?" je vpra-

šal gospod Maxwell. 
"V Vzhodni Indiji živeči 

Angleži," je odvrnila gospa 
Outram s tiho grozo. "Ppšli 
so šele včeraj." 

; "Deklica je pač tam roje-
na?" 

1 "Da, pestunja je in zelo 
vdana svoji gospe." I, 

"Vsekakor boS ti takoj po-
, tovala domov," je ijubeznji j, 
, vo dejal gospod Maxwell.1 

i "Da bi dalje tu ostala, nima 
, pomena/ j! 

"Jaz bi rada ostala, dokler ( 
I je sploh še kaj upanja, da iz- j ( 
vem kaj podrobnega o nesre-1, 

' či," je dejala. 
I On je molčal. Čez nekaj j 
hipov je rekla: | < 

1 "Včeraj te je hotel Ralph } 
{obiskati, deloma iz vljudno-') 
Sti, deloma radi neke druge c 
zadeve. Ali morda veš, za- ' , 
kaj?" I 

"Prav gotovo radi tistega 
nesrečnega prstana. Outram 
mu je pripisoval čisto prazno' 

1 veren pomen." 
I "če oi ga bil rešil?" je ona 
I dejala zamišljeno. - "Več-j 
1 krat je dejal: Da bi ga spet 
j imel! Da bi ga spet imel! Jaz' 
bi ga ne bil smel nikdar dati; 

'od sebe!" 
I "Jaz ne vem. Mogoče bi 
'mu ga bil lahko poslal! Zame' 
tako ni imel nobene vredno-j 
sti. Toda ti pač veS dobro.j 
Mabel, kako je on s svojimi 

I zahtevami in pozivi lahka' 
razžalil. Imel je nekaj zaniČ-

1 Ijivo-vjsokega v svoji naravi, 
česar se je bil vsekakor nav-
zel v Ind i j i " 

"Da, čisto prav!" je dejala 
tiho. 

"Kadar boš hitela odpoto-' 
vati," je nato dejal gospod 
Maxwell, "to se pravi, kadar 
boš prav gotova, da moraš 0-
pustiti vsako upanje, mi boš , 
povedala, ali ne?" 

"Seveda. Prosila te bom 1 

za pomoč." 
PQ premolku je dejali: j 
"Jaz nisem še niti vprašala , 

po tvoji ženi? Kaj ne, da se < 
dobro počuti?" L 

"Da, hvala lepa. Toda že \ 
par dni ni nobene vesti od < 
nje." |< 

"Potemtakem je novica o < 
tvojem tastu v časopisju po- < 
mota." - i 

"Kakšna novica?" < 
t "Jaz bi je ne bila smela 
i omeniti. Pred nekaj dnevi je 
1 (stalo v časopisih, da se je 
i smrtno ponesrečil gospod, 
1 Hamberton — saj se tako 
• imenuje tvoj tast? — ko je' 
h junaško poizkušal rešiti dva1 

I potapljajoča se otroka." 
1 • "Moj Bog, o tem nisem sli-

šal niti besedice. Temu je 
krivo moje nezanimanje za 
časopise. Kakšen časopis pa 

; je bil ? In da mi Claire ni nič 
sporočila!" 

' "Bil je lokalen list. Zelo 
(mi je hudo, ker si moral rav-j 
no od mene izvedeti to vest J 
Zdi se, da nas zasleduje hu-| 
dobna usoda." 

Strašna vest gospodu Max 
wellu ni pustila druge nUsli.1 

Takoj se je pripravil za od-' 
hod. |. 

Gospa Outram je ostala cel ' 
dan v sobi. Samo parkrat si * 
je upala iz nje, ko je spreje- ' 
mala pisma in novine in ko 4 

je sama poročala očetu. Ona * 

Zahvala. 
.. , 7.. "-j . ...... • š . ..v'. 

Tem potom se najprisrčnejše zahvaljujemo vsem, 

ki so prišli obiskat na mrtvaškem odru našega ne-
• • • 

pozabljenega ata 

J i K r a d r 
ter vsem, ki so ga spremili k njegovega zadnjem 
počitku, še enkrat najprisrčnejša hvala! 

Žalujoči otroci in sorodniki. 
,y i,- • Jr.' '•• / ipf-'' ... . . r 

il37g % St. (140)*] 

J elektrika in K p ^ k . Vprrfajte "na I 5 6 0 9 ^ — 

Druitvo LOBR DOLINA vabi 
vae društvene fittne io prijatelje dru-
štva m aibavni vefier, ki ca priredi 
24. novmftbr i v t ^ r pred \hankagl-
vlnaattaga Druitvo ima zelo kršene 
dobitke 2 ra veil pa tudi kokoši na raz-
polaao, coUba - harmonika. Priftetek 
ob T, uri zvečer v Grdlnovi dvorani. 

[ Vabi ODBOR 

Pooblastila za 
atari kraj, 

Prošn je in izjave 
ata dobavo potnih listov iz stare 
domovine v Ameriko, izdeluje 
pri general, konzulatu SH$. re-
gistrirani slovenski javni notar 

IVAN ZUPAN, 
1951 V. 22. Place, .Chicago, 111. 

— — — — - - • - - • - ^ 

I National Drug Store! 
I SLOVENSKA LEKANA 
I Vogal St. Clair ave. in 61. ccs 
ita. S posebno skrbnostjo tzdelu 
jemo zdravniške predpise. \ 

- zalogi imamo vie, kar je treba 
1 v najboljši lekarni. 

[ NAZNANILO. 
Ceni. občinstvu naznanjam, da spre-

jemam v shranitev (storage) pohtttvo 
in druge stvari. 

JOSEPH KOTNIK, 
1057 E. 61st S t 

I POZOR. 
, Kdor se hoče dobro in do sitega na-
jesti okusne, domače slovenske hrsne, 
nal se oclasi na 5210 St. Cfalr Ave. 
suite If. Sprejme se jih zaenkrat šest. 

034) 

NAZNANILO. 
Naznanjava cenjenemu občinstvu, 

da sva prevzela The Motor Top and 
Trimming Co. na 1074 E. 66th St. (vo-
gal E. 66. cesta in Euclid ave.) Bar-
vava avtomobile po vašem okusu, lič-
no In trpežno, dal)« izdelujeva nove in 
popravljava stgre strehe (topa) za 
avtomobile, caatore (curtens) in se- _ 
dele. Delo i« prvovrstno in garantira-
no. Cene zirierne. 

Se priporočava rojakom 
The L. L. Psiatinr and Trimming Co. 
JAKOB in IGNAC LUZNBR, lastnika 

(Fri. 15, Fob.) 

POZOR FARMARJI I j 
Ker me je več rojakov napro- l! 

silo, da jim preakrbim nekaj ata- f 
rokrajskih kos, aem jih riaročil | 
par sto in jih dobim meseca de- 1 

cembra; kedor želi katero, naj si 
jo naroči takoj, ter priloli tudi 
denar. 
ena kosa a rinftce im ključem 

vred $3.00 
šest kos skupaj" ali več 

po $2.75 
garnitura klepalnega* t! 

•rodja $2.0« c 

ALOIS SKULJ, 
333 EPSILON PLACE f 

BROOKLYN, N. Y. 
i 

- f - I I I I I I M 

l i s e je popolnoma vdala in zr-li la v noareft voljo usode. In 
D dogodek ni priSel nepričako-
j van. Življenje, v katerem je 

Jj imela glavno besedo lažni-
I vost in licemeratvo, če že ne 
D zločin, se Hi moglo drugače 
I končati kakor z grozepolnim 

tragičnim zaključkom. Prc-
I rojena ljubezen, gospe Out 
I ram do mo$a je bolest nad 
I njegovo nesrečno smrtjo dej 
" podvojila. Bila je razočarana 
la v želji, da bi osrečila živi je-' 
a_ nje, ki ga je bila rešila večje 
e nesreče kot je smrt, v želii,' 

da bi ga osrečila in mu pode-
•iZ lila vzvlšenejši smoter. V nje 
u nem srcu je živel občutek ple 

menite boli, ki jo je težil; 
,n povzročala jo je misel na iz-

gubljene možnosti. K sreči, 
r_ tako si je mislila, se je vse na-
la ravno zgodilo. On se ni ločil 

od življenja niti v sramoti, 
niti po lastni roki, niti v taj-
nostnih okoliščinah. Nepri-

a čakovan vihar, laliek čoln: to 
je ves vzrok nesreče. Risje 
oči dnižbe ne morejo odkriti 
niti najmanjšega suma. V so-
čutje, ki ga je brala v mnogih 
očeh, se ni moglo u mešati 

a Škodoželjno veselje. 

^ Ko se je nesrečni dan bli-
žal zatonu, je gospo Outram 

i nekaj prav posebno razburi-
I lo. Opazila je, da ni mogla 

°j nikdar stopiti iz svoje sobe. 
'da bi je ne srečala deklica i?j 

"Jndije. Enkrat se je igrala z i 
. [otroki, drugič je bila sama na 

hodniku in tiho mrmralaM 
a, predse indijsko pesem. Toda J 

I vedno ji je bila napoti in ̂  
r,obračala svoje velike črne'! 
' [ oči ter upirala svoj žareči po-1 
"j gled v lepe, bele poteze, ki so' 
Jnotele z resnim izrazom pri- \ 
1 kriti notranjo bol. Gospa, 
'Outram je postajala vedno . 

V bolj nemirna. Ona ni vedela,! 
j kako si naj razloži obnašanje, 
- deklice. Ko je enkrat šla po [ 
.stopnicah, ji je Satara prišla g 
'navzgor naproti. Umaknila , 

1 se ji je, a zrla jo je z nepre-
m i č n i m pogledom. Skozi ok-

no je padala na njen obraz j 
I bleda svetloba, ?n gospa Out- c 
, ram je videla, da je izraz nje- I 
inih potez star. čudovito star P 
, — kakor odrasle ženske, da- 3 
si se je'zdela od daleč šele n 

j otrok. Kar je prav posebno t 
'opazila, je*bil vprašujoči, na- J 
.pol zmagoslavni izraz njenih « 
I oči. Bil je izraz osebe, ki jo 
| je pač mogoče zaničevati, to-
l da ne biti bezbrižen do nje, iz 
, raz osebe, ki si je oči vidno 
lastila pravico deliti njeno 
bolest, ki ji pa njen stan bra-
ni, da bi to željo razodela. 

Ko se je znočilo, se je gos-
pe Outram naenkrat vrnila' 

i misel, da morebiti deklica naj 
I katerikoli tajnostni način kaj 
! ve o smrti njenega moža. 

IMUe trihodaJlč. 

IMAMO 8ALOONE, MESNICE, 
grocerije. Morda vam katera ugaja. 
Vprašajte pri A. F. LUČIČ, Real 
Estate, 1174 A<t<J!*W Rd, 


